Tutto ¢ ben, mio Signor

Colossei 2:13-15 | 1 Pietro 1:3-9
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1. Se pro - vee do - lo - re mi - nac - cian lan - dar,
2. Se la ten - ta - zio - ne do - ves - sear-ri - var
3.Qual gio - ia a - vro per il SO - lo pen - sier
4.Si - gnor spe - 1O che pre - stoil gior - no ver - ra
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se pa - ce io sen - to nel Cuor; in be - ne e.ln
fa si che o cre - da in cuor che Cri - sto po -
chei mie - i pec - ca - ti al - lor, in cro - ce.in-chio -
in cui tor - ne - rai in splen - dor Po - troal - lor ve -
4
. o o . ® J = . o
oy —F j = I I . I
~ I r F I | = I | | I
F D G G7 C F
o) | | | | ‘ | |
b’ 4 I I I I I I I ]
G s 7 e e e
o | = hd \ \
ma le min - se - gnia can - tar:  “Tut - toe ben, tut - toe
tra l'al - ma m - a sal - var il Suo san - gue ver -
da ti, piu non por - te - r0. Glo - ria.a Te, glo - riaa
der la  Tua glo - ria nel ciel, e di - ro “Tut - toe
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ben, mio Si - gnor”
SO con a - mor. . . . .
. . Tut-toe ben (tut-toe  ben), mio Si -
Te, mio Si - gnor.
ben, mio Si - gnor”
oy * — I j j — —— j j I
4 I I I I O [ P P O | ) P P |
I :l- d 1 =g ‘ ‘ 1 J/i ‘ ‘ |




Lapostolo Paolo parlo di come il Salvatore ci salva dal peccato “inchiodandolo sulla croce” (vedere Colossesi 2:13-15) e offrendo il
perdono a tutti coloro che si pentono.

Testo: Horatio G. Spafford, 1876; trad. italiana 2026
Musica: Philip P. Bliss, 1876; arr. nel 2024 | VILLE DU HAVRE
Trad. italiana © 2026 IRI; arr. musicale © 2024 IRT
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gnor (mio Si - gnor). Tut-toe ben, tut-to€ ben, mio Si - gnor.
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